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Pycckuin

BHUMAHMUE!

BaxHas uHpopmaums. BHumarteneHo nsyuute eé€ nepeg

aKcnnyarauuen ngenms.

* Micnonbayite usgenue TornbKO No NpsiMOMY Ha3Ha4YeHuHo.

« COopKy n3genus npom3BoauTe TOMbKO B MOMTHOM
COOTBETCTBUM C 3TON UHCTPYKLMEN.

* Mpwn akcnnyataumMm MexaHn3mMoB TpaHcopMaLumm
OeNCTBYNTE TOMbKO B pamkax TpeboBaHun gaHHON
WHCTPYKUMK. He npunaranTte Ype3MmepHbIX YCUIUN.

* PekomeHyeTCs peMOHT MexaHu3MoB TpaHchopmauum
O0BEepUTb KBaNnUMUUMPOBaHHLIM cneumnanicTam.

* He cTonTe 1 He NpbiraiTe Ha NOBEPXHOCTU N3AENUS.

* He cugnte Ha 6okoBMHAX, NOAMOKOTHUKAX U CMIMHKaXx
nsgenus.

English

ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using the

product.

» Assemble the product only in full accordance with the
attached instructions.

+ Use the product for its intended purpose only.

* When operating the transformation mechanisms, act only
in compliance with this manual. Do not apply excessive
force.

* It is recommended to entrust the repair of transformation
mechanisms to qualified professionals.

* Do not jump, do not stand with your feet on the product,
and do not use it for exercising.

* Do not sit on the sidewalls, armrests, and backrests of the
product.

Deutsch

ACHTUNG!

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden.

* Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung der
beiliegenden Anleitung.

* Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen
Anwendungszweck.

* Bei der Verwendung der Umwandlungsmechanismen
handeln Sie nur im Rahmen der Anforderungen dieser
Betriebsanleitung. Legen Sie keine UibermaRigen Krafte
an.

* Es wird empfohlen, die Umwandlungsmechanismen von
Fachleuten reparieren zu lassen.

« Springen Sie nicht, stehen Sie nicht mit den FiulRen auf
dem Produkt und benutzen Sie es nicht zum Trainieren.

* Setzen Sie sich nicht auf die Seitenteilen, Armlehnen oder
Rucken des Produkts.

Frangais

ATTENTION !

Informations importantes. Examinez-les attentivement

avant d'utiliser I'article.

» Assemblez I'article uniquement conformément aux
instructions fournies.

« Utilisez I'article uniquement aux fins prévues.

* Lorsque vous utilisez les méchanismes de transformation
n'agissez que dans le respect des exigences de ce
manuel. Ne faites pas d'efforts excessifs.

* Il est recommandé de confier la réparation des
mécanismes de transformation a des spécialistes
qualifiés.

* Ne sautez pas, ne montez pas les pieds sur l'article et ne
l'utilisez pas pour faire de I'exercice.

* Ne vous asseyez pas sur les cotés, les accoudoirs ou le
dos de l'article.

Italiano

ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima di

utilizzare il prodotto.

* Eseguire I'assemblaggio del prodotto solo in piena
conformita al manuale allegato.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per i fini previsti dal
produttore.

* Aderire strettamente ai requisiti del presente manuale
durante I'utilizzo dei meccanismi di trasformazione. Non
applicare sforzi eccessivi.

+ Affidare la riparazione dei meccanismi di trasformazione

solo a personale qualificato.

* Non saltare, non salire in piedi sul prodotto, non usare |l
prodotto per fare esercizio fisico.

* Non sedersi sugli elementi laterali, sui braccioli e sugli
schienali del prodotto.

Espariol

jATENCION!

Informacién importante. Estudiela con atencién antes de
usar el articulo.

* Ensamble el el articulo s6lamente de acuerdo con las
instrucciones adjuntas.

* Emplee el articulo sélo para el uso previsto.

* Al manipular los mecanismos de transformacion, actue
dentro de los marcos de los requisitos de esta
instruccion. No aplique esfuerzos excesivos.

» Se recomienda que la reparacion de los mecanismos de
transformacion se realice por especialistas calificados.

* No salte, no se ponga de pie sobre el articulo, no lo use
para realizar ejercicios fisicos.

* No se siente en los costados, los apoyabrazos ni en el
espaldar del articulo.

Portugués

ATENCAO!

Informagdes importantes. Leia atentamente antes de

utilizar o produto.

* A montagem do produto realiza-se exclusivamente de
acordo com esse manual de instrugdes.

« Utilize o produto apenas para os fins pretendidos.

* Quando utilizar mecanismos de transformacgao, deve-se
agir somente dentro dos requisitos deste manual de
instrucdes. Nao use forga excessiva.

» Recomendamos confiar a reparagdo de mecanismos de
transformacgéo aos profissionais qualificados.

* Nao se pode pular, levantar-se com os pés no produto,
nao utilize o produto para fazer exercicios fisicos.

* Evite sentar-se em paredes laterais, os bragos e a parte
de tras do produto.

Turkge

DIKKAT!

Onemli bilgiler. Uriinii kullanmadan énce dikkatlice

inceleyiniz.

« Urliniin montaji sadece ekteki talimatlara tam uygun
olarak yapiimaldir.

« Urlinii yalnizca amacina uygun bir sekilde kullanin.

* D6nldsim mekanizmalarini calistirirken, sadece bu
kilavuzun gereklilikleri dahilinde hareket edin. Asiri gii¢
kullanmayin.

* DOnlisim mekanizmalarinin onariminin kalifiye
uzmanlara yaptiriimasi tavsiye edilir.

« Urlinuin Gstlinde ziplamayin, ayakla basmayin, fiziksel
egzersizler igin kullanmayin.

« Urliniin kenarlarina, kol dayanaklarina veya sirtlarina
oturmayin.




Benapycki

YBATA!

BaxHag iHbapmaLbis. YBaxniBa BbiBYYbILE Se nepaj

3KcnnyaTtaublisii Boipaoby.

+ 36ipaiiue Bbipab Tonbki y agnasegHacLi 3 npbiknaaseHan
IHCTPYKLbISIA.

* BoikapbicToyBaiLUe Bbipab TonbKi Na npambiv
NPbI3HAY3HHI.

* [pbl akcnnyaTaubli MexaHiamay TpaHcapmaubli
O3elHivanLe Tonbki ¥ Mexxax natpabaBaHHAY AaaseHan
iHCTPYKLUbli. He npeiknaganue npasMepHbIX HamaraHHsy.

» PamoHT mexaHiamay TpaHcdapmaLbli pakameHayeLua
Japyyblub KBanigikaBaHbIM cneyblianicTam.

* He ckaubiLe, He ycTaBanue Ha Bolpab Harami, He
BblKapbICTOyBanLe Aro Ans isivHbIX NpakTbIKkaBaHHSY.

* He capsiue Ha GakaBiHax, nagnakoTHiKax i cniHkax
BbIpaby.

Kasak

HA3AP AYOAPbLIHbI3!

MaHbI3abl aknapart. OHbl OyiibiMabl NanganaHbac 6ypbIH

MYKUAT OKbIM LUbIFbIHbI3.

* ByvibiMabl KypacTbipyabl koca 6epinreH Hyckaynbikka
TOMbIK COMKEC XYPri3iHi3.

* ByvibiMabl Tek Tikenen TaranbiHAaNybl 6obIHLLA
nanganaHbiHbI3.

» TpaHchopmaums MexaHMaMaepiH NarganaHy kesiHae
OCbl HYCKaynbIKTbIH Tanantapbl LWeHOepiHae FaHa apekeT
€eTiHi3. LLlamagaH TbIC Kyl canmaHpI3.

* TpaHchopMauusa MexaHn3MaepiH xxeHaeyai OinikTi
MaMaHZapfa CeHin Tancbipy YCbiHbINAAbI.

 CekipMeHi3, bynbiMFa asikneH TYpMaHbl3, OHbl (hM3uKanbIK
XaTTbifynap ywiH nanganaH6aHbI3.

* BybIMHbIH OyRipiHe, WhIHTaKWackliHa XeHe apkacbliHa
OTbIPMaHbI3.

Kblprbi3

KOHYNN1 BYPYHY3OAP!

MaaHnunyy maansimart. Bylomay nanganaHyyHyH angbiHga

aHbl KYHT KOHOM OKYM YbIrbIHbI3.

» Bytomay TMpKenreH Hyckamara TOnyK LWanKeLTHKTE raHa
YOTyNTYHYS3.

* Bytomay aHblH TUke apHanbiwbl 60OHYa raHa
nanganaHbiHbI3.

» TpaHchopMaUmsanoo MexaHU3MAEepVH ULITETYYAe yLlyn
HyCKaMaHbIH TananTapblHbIH YerMHae raHa
apakeTTeHUHM3. ALLbIKYa Ky4-apakeT xyMilabaHpl3.

* TpaHchopMaumsanoo MexaHaMaepuH OHOOOHY
KBanudukauuanyy agucrtepre UWEHYYHY CyHyLL
Kblnaobl3.

» BytomayH ycTyHe ByTTapblHbI3 MEHEH YbIKNaHbI3,
ceknpbeHns, aHbl AeHe Tapbust KeHyryynepy yyyH
KONAoHOOHyY3.

» BytomayH kanTangapblHa, YblkaHak KoMrydtapbiHa XaHa
XOneHry4ytepyHe otypbaHbI3.

O'zbek

DIQQAT!

Muhim ma’lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin uni

diqgat bilan o‘rganib chiging.

» Mahsulotdan fagat magsadiga muvofiq foydalaning.

» Mahsulotni ilova qilingan ko‘rsatmalarga to‘liqg muvofiq
holda yig‘ing.

+ Transformatsiya mexanizmlarini ishlatishda fagat ushbu
go‘llanmaning talablariga amal qgiling. Haddan tashqari
kuch ishlatmang.

* Transformatsiya mexanizmlarini ta’mirlashni malakali
mutaxassislarga topshirish tavsiya etiladi.

* Mahsulotga sakramang, oyog'‘ingiz bilan turmang, uni
jismoniy mashglar uchun ishlatmang.

* Mahsulotning yon tomonlariga, tirsak qo‘ygichlariga yoki
suyanchiglariga o‘tirmang.




Tpe6oBaHUA NO 3KCNyaTaLMu N3genusa 1 Mepbl NPegoCTOPOXHOCTH

CpOK, B Te4eHne KOToporo mebenb COXpaHdeT KpacoTy U NCnpaBHOCTb, B 3HA4YMTENbHON CTEMEHN 3aBUCUT OT
yCﬂOBI/IVI eé XpaHeHnA n akcnnyataunu. anD,ep)KMBaFICb HEKOTOPbLIX MPOCTbIX NMPakKTU4eCKNX COBETOB, Bkl cmoxeTe
nogaepXmeatb B Hauny4vwem COCTOAHUN BCE SNNIEMEHTDI Bawewn mebenn.

CseT
He gonyckanTte nNpsaMoro BO34enNCTBUSI CONHEYHbIX nyyen Ha mebenb. MNpogomkutensHoe Npsimoe BO34encTeune

CBeTa Ha HEKOTOPbIE YY4ACTKN MOXET Bbl3BaTb M3MEHEHME UX LIBETOBbLIX XapakTepUCTUK N0 CPABHEHUIO C APYrMMM
y4acTkamu, KOTOPble MeHbLLIE NOABEPIACb BO3AENCTBUIO.

Temnepatypa

Bbicokue 3HaueHnst Tenna unm xonoaa, a Takke BHe3anHble nepenagbl TemnepaTypbl MOTyT CEPbE3HO MOBPEAUTD
mebenb nnn eé yactn. Mebenb He JormkHa pacnonaraTbcsa 6nmKke 0QHOro MeTpa OT UCTOYHUKOB Tenna,
HarpeBaTenbHbIX NPMBopoB. PekomeHayemasa TemnepaTypa Bo3gyxa A5s XpaHeHUs 1 akcnnyaTaumum

oT +10 no +25°C. He gonyckavite nonagaHust Ha Mebenb ropsiumMx NnpeaMeToB (YToru, nocyaa ¢ KUNsaTkoM U np.), a

TaKKe NpoaoJKUTETIbHOIo BO34ENCTBUS Bbl3blBatOLLINX HarpeesaHune VI3J'Iy‘-IeHI/II7I (CBeT MOLUHbIX nammn,
MWKPOBOJTHOBbIE U3NTyYaTesnin n l'I)

BnaxHocTb

eKOMeHAYeMas OTHOCUTeABHAS BASKHOCTb MecToHaxoxAeHMs Mebea 60 70%. He cnegyeT noaaepxuneats B
Te4YeHne NPoaOIHKUTENbHOIO BPEMEHMN YCIOBUS KpaHeW BNaXXHOCTU 1 (Mnn) cyxocTu, a Tem bonee mx
nepuoanyeckort cMeHbl. C TeYEHMEM BPEMEHM TaKUE YCIIOBUS MOTYT NMOBMMUSATL Ha LIENTOCTHOCTL MeGenmu 1 eé yacTtu.
Ecnu Takue ycrnosusi 6bInM co3faHbl, pPEKOMEHAYETCSl YacTo NPOBETPMBaTHL NMOMELLEHMS U MO Mepe BO3MOXHOCTU
NONb30BATLCS OCYLLUUTENAMU UMW YBNAXHUTENSMM AN HOpManu3auumy BNaxXHOCTHU.

He pasmellaiite Mebenb B6NM3N BNaXHbIX U CbipbIX CTEH, MPEAMETOB.

ArpeccuBHble cpeAbl M abpa3uBHbIe MaTepuan,,

Hu B koem crny4ae He gonyckanTe Bo3aencTeme Ha Mebenb arpeCccuBHbIX XUOKOCTEN (KUCIOT, LLEeNoYen,
pacTBOpUTENEN 1 T.MN.),CoaepXallmx Takne XnagKkocTu NpoayKToB 1 ux napoB.llogobHble BeLLleCcTBa N MXCOEANHEHNS
SIBIISIHOTCS XMMMYECKN aKTUBHLIMU, peakUumsi C HUMKU MOXET MOBMeYb HEraTuBHbIE nocrneacTeuns ans Bac n Bawero

nMyLLlecTBa. Takke CTOUT NMOMHUTb, YTO HEKOTOPbIE cneuudunyeckne morwmne (YMCTawme) coctasbl (CpeacTaa)
MOryT coAepXXaTb BbICOKYHO KOHLEHTPALUIO arpeCcCMBHbIX XMMUYECKMX BELECTB 1 (unun) abpasnBHblie COCTaBbl.
MprMmeHeHne NoAOBHBLIX MOKLLNX (YNCTSALLMX) COCTABOB (CPeacTB) HEAOMYCTUMO.

3anax

OT HOBOM Mebenu MOXeT UCXOANUTb ECTECTBEHHbIV 3anax MaTepunarnos,n3 KOTOPbIX OHA U3roToBMEHa. 3anax MoxeT
COXPaHATLCHA B TeYEeHUN 3 Hegenb ¢ MoMeHTa cOopku. [Ins CHMKEHUS MHTEHCUBHOCTY 3anaxa peKoMeHOyeTCs:

*  Anga mMarkon mebenu — NponbifiecocuTb M3genme n NpoBETPUTb MOMELLEHNE.

*  Onsl KOpnycHor Mebenu — npoTupaThb TKaHbI0, CMOYEHHOW MSATKUM MOIOLLUM CPEACTBOM, BbITUPaTb YMCTOM CyXOWn
TKaHbO 1 NPOBETPMBaTL NOMeELLEHNe, NpeaBapuTENnbHO OTKPbIBast BCe ABEpPLbl U ALLUKN U3aenus.

[laHHble gencTeusa Heobxoanmo NoBTOpATh 3-4 pasa B AEHb.

Yxop 3a mebenbio

Bcerga cogepxute noBepxHoCcTn Mebenun B NofnHom cyxoctu. MNpn HeobxoaumMocTn, NpoTupanTe NOBEPXHOCTH
mebenu cyxon MArkom TkaHbo (dhnaHernb, CYKHO, BOWIOK U T.M.). PekomeHayeTcsa ounwaTte mebenb Kak MOXHO
cKopee rnocne Toro, Kak oHa ucradkanacbe. Ecnv Bbl ocTaBuTe 3arpsasHeHne Ha HeKOTopoe BpeMs, TO 3aMeTHO
NnoBbILLIAeTCs 0NacHOCTb 0Opa3oBaHUs pa3BOAOB, NATEH U NOBPEXAEHUI NOKPbITUS Mebenu nnu eé yacten. B
cnyyae CTOMKUX 3arps3HeHUn pekoMeHayeTCcs UCMonb30oBaTh creynanbHble ouncTuTenn. BHMMaTenbHO nsyyante
WHCTPYKLMIO MOKOLLEro cpeacTsa: CPeACcTBO AOSMKHO NOAX0AUTL No4 TMM NOKpbITUA Bawen mebenn. Hegonyctumo
NpYMeEHeHNe MOKLLNX CPeacTB,coaepalumx abpasmBHble BelecTBa.HegonyctMmo npumeHeHne coabl,CTMparbHbIX
MOPOLLIKOB U NMPOYMX CPEACTB, HE NpeAHas3Ha4YeHHbIX A5 yxoaa 3a Mebernbio. YXo4 3a NOBEPXHOCTAMU LOMKEH
OCYLLECTBIATLCA CneLmMan3npoBaHHbIMN MOKOLLMMN CpeCcTBaMu.

[ns ycTpaHeHns nbinn ¢ NOBEPXHOCTEN MATKUX YacTen Mebenu ncnonb3ymnTe Nbifecoc co cneunanbHbIMm
Hacagkamu ans Ynctkm mebenu.

He pasmeluaiite n He nepemeLlanTe Ha NOBEPXHOCTSX MeGenu NpeameThl, UMEILLME OCTPbIe YrTbl, KPOMKW,
BbICTyMnatoLLMe oCTpble geTanu.

AkcnnyaTtauua

Harpyska Ha mebenb 1 e€ yacTtu (Monku, SWnKN, CUOEHNS U Np.) HE AOSMKHA NpeBbiaTh YCTaHOBMEHHbIX
npovsBoanTenem HoOpM, ykasaHHbIX B KOHLIE MHCTPYKUUKM No cbopke.

He pekomeHayeTcs BcTaBaTb Ha Mebenb, Npbiratb, NOABEPraTb NOBbILLEHHBIM ANHAMUYECKUM Harpy3kam.
PekomeHayeTcs nepnoanyeckn npoBepsATb NAOTHOCTb pe3bb0BbIX COeAMHEHNI KpenneHnss MexaHu3MoB
TpaHcdopmaunm 1 NoATArMBaTb UX NPU HEOBXOAUMOCTH.

Mpu nosiBNEHNN CKPUMOB B MeXaHn3Max TpaHcdopmaumm nx cnegyeTt cMasbliBaTb Creumanm3npoBaHHONW CMa3KoN.
Mpn ncnonb3oBaHMM MexaHM3Ma TpaHcgopmaL MM CTPOro cobnoganTte JaHHY UHCTPYKUMIO, n3berante UsnmHmX
CUNUI, PbIBKOB, NEPEKOCOB 3NIEMEHTOB MEXaHU3Ma.
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Operational Requirements and Saf ety Precautions for Furnit ure

A period, during which the furniture ret ains its appearance and serviceabilit v, lar gely depends on how it is
stored and operated. Follow simple t ips to keep your furniture in the best ¢ ondition.

Light
Do not expose your furniture to direct sunlight. Prolonged direct exposure to sunlight may result in colour
changes in some areas, compared to the rest of the item that has been less exposed.

Temperature

Extreme temperatures,as well as sudden changes in temperature,can seriously damage the furniture or its
parts. Do not place your furniture closer than one metre from heat sources and/or heat  ing devices. The
recommended ambient temperature for storage and operation is from +10 to +25 °C.Do not put hot objects
(irons, dishes with boiling water, etc.) on your furniture, as well as do not expose it to heat radiation(light of
powerful lamps, microwave emitters, etc.) over a long period of time.

Humidity

The rec ommended relat ive humidity for rooms with the furniture is 60-70%. Avoid long periods of extreme
humidity and/or dryness,even more so avoid their periodic change.Over time,such conditions can affect the
integrity of your furniture and its parts. If such conditions are observed, it is recommended to frequently
ventilate the room and, if possible, use dehumidifiers/humidifiers to normalise the humidity level,

Do not place your furniture near damp or wet walls or objects.

Aggressive and abr asive products

Keep awa y aggressive liquids (acids, alkalis, solvents, etc.) or products containing such liquids and their
vapours from your furniture.Such substances and their compounds are chemically active and interaction
with them may lead to negative consequences for you and your propery. Also, some detergents or cleaners
ontain high c oncentrations of aggressive chemicals and/or abrasive substances. The use of such
detergents or cleaners is no t allowed.

Smell

New furniture may have a natural smell of materials,which it is made from.The smell can linger for 3 weeks
from the date of assembly. To reduce the intensity of such smell, it is recommended:

-for upholstered furniture, vacuum clean the item and ventilate the room.

-for cabinet furniture, wipe the item with a cloth soaked in a mild detergent,wipe with a clean dry cloth,and
ventilate the room, pre-opening all doors and drawers of the furniture.

epeat 3-4 times a day.

Maintenance

Always keep the surfaces of your furniture ¢ ompletely dry. If necessary, wipe the surfaces of your furniture
with a dry sof t cloth (flannel, clo th, felt, etc.).It is recommended to clean the furniture as soon as possible

it gets dirty.If not removed promptly,contamination may leave stains or damage the coating of the furnitureor
its parts.For persistent contamination,it is recommended to use special cleaners.Carefully read instructions
how to use a deter gent: the product shall be intended for materials,which furniture is made from.Do not use
deter gents containing abrasives. Do not use baking soda,washing powders,and o ther cleaners,not intended
for furniture. Clean the surfaces of your furniture using special detergents.

b remove dust from sof t parts of the furniture, use a vacuum cleaner with special nozzles for cleaning
furniture.

Do not place or move objects with sharp ¢ orners, edges, and/or pro truding sharp par ts on the furniture.

Operation
The load on the furniture and its parts (shelves, drawers, seats, etc.) shall not exceed the manufacturer's
andards, specif ied in the Assembly Guidelines.
It is not recommended to st and on the furniture, jump, or subject the furniture to high dynamic loads.
eriodically, check the tightness of threaded connections of fastening transformation mechanisms and
ighten them, if necessary.
If transformat ion mechanisms begin to creak, lubricate them with a special lubricant.

hen using transformat ion mechanisms, strictly follow these guidelines, avoid excessive efforts, jerks, and
distortions of mechanism elements.
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